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Article 6 (2) Delete the first sentence in this paragraph.

Article 6 (1X(2) and (3) Replace the words "Real Time Telemetry Sta-tion" with the words "German Polar Ground Station".
Article 7 (1) Replace the words "Real Time Telemetry Station" with the

words "German Polar Ground Station"

Article 7 (2) Delete "excluding supervisory and administrative costs".
Article 9 (1) Delete this paragraph and insert the following: "Duringperiods of time'when the station is operated by Canada atGerman request, the Federal Republic of Germany shall reim-burse Canada for actual and agreed costs of operations, main-tenance and repair, as determined by normal Canadianaccounting practices."

Article 18 (1) Delete "in particujar to the Agreement between Canadaand the United States of June 11, 1965, concerning the con-tinued joint use, operation and maintenance of the ChurchillResearch Range".

Article 21 (2) Delete this paragraph and insert the following: "The provi-sions of this Agreement shall remain in force until June 30,1973, unless terminated by either Contracting Party on threemonths written notice to the other or unless extended foradditional periods by mutual agreement of the two Contract-ing Parties."

Article 21 (3) Delete this paragraph.

Article 21 (4) Line 1 - change "paragraph 3" to read "paragraph 2".
Article 21 (4) Replace the words "Real Time Telemetry Station" with the

words "German Polar Ground Station".
I have the honour to propose that all other provisions of the Agreementbetween the Government of Canada and the Government of the FederalRepublic of Germany concerning the use of the Churchill Research Range,ineluding the provisions of Article 20, applying that Agreement to LandBerlin, shail continue in force as between the Contracting Parties, provided,in respect of Article 20, the Government of the Federal Republic of GermanYdoes not make a contrary declaration to the Government of Canada withiflthree months of the entry into force of the agreement to amend the Agree-ment between the Government of Canada and the Government of the FederalRepublic of Germany concerning the use of the Churchill Research Range.

I have the honour to propose that, if the foregoing amnendmnents meet witb'the approval of the Government of the Federal Republic of Germany, thisNote, which is authentic in English and French, together with your Excelle"-cy's reply in German ta that effect, shail constitute an agreement between Our~two Governments to amend the Agreement of July 8, 1969, between theGovernment of Canada and the Government of the Federal Republic OfGermany concerning the use of the Churchill Research Range, such amen&ciing agreement to take effect on the date of your Excellency's reply.


